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Gesetzentwurf
der Bundesregierung

Entwurf eines Ausfilhrungsgesetzes zu dem Ubereinkommen vom
5. April 1973 zwischen den Nichtkernwaffenstaaten der Euro-
paischen Atomgemeinschaft, der Europaischen Atomgemein-
schaft und der Internationalen Atomenergie-Organisation in
Ausfiihrung von Artikel Il Abs. 1 und 4 des Vertrages vom 1. Juli
1968 (iber die Nichtverbreitung von Kernwaffen (Verifikations-
abkommen) sowie zu dem Zusatzprotokoll zu diesem Uberein-
kommen vom 22. September 1998

(Ausfihrungsgesetz zum Verifikationsabkommen und zum Zusatz-
protokoll - VerifZusAusfG)

A. Zlelsetzung

Durch das Ausflihrungsgesetz sollen die Regelungen des Zusatzprotokolls,
das von der Bundesrepublik Deutschland am 22. September 1998 in Wien
unterzeichnet wurde, in innerstaatiiches Recht umgesetzt werden. Durch das
Zusatzprotokoll wiederum ist beabsichtigt, die Kontrolibefugnisse der
Internationalen Atomenergie-Organisation (IAEQ) zu verstérken, um der IAEQ
eine erhdhte Méglichkeit zu geben, sich zu vergewissem, daB es in Staaten,
die der Kontrolle der IAEO unterliegen, kein nichtdeklariertes Kemmaterial
und keine nichtdeklarierten Tétigkeiten gibt.

B. Loésung

Ratifizierung des Zusatzprotokolls. Das Zusatzprotokoll bedarf nach Artikel 85
des Grundgesetzes der Zustimmung des Bundesrates, da das Zusatzprotokoll
ebenso wie das Verifikationsabkommen, auf dem es aufbaut, von den
Landern im Auftrag des Bundes ausgeflihrt wird.
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C. Alternativen

Keine

D. Kosten des offentlichen Haushalts

Die zusatzlichen Kosten fiir den Bund fiir die Durchfiihrung des
Zusatzprotokolls kénnten in einer geringen Erhéhung des nationalen
Beitrages an die IAEQ im Zusammenhang mit einem verstarkten
Inspektionsaufwand der |AEO bestehen. Ein voller Uberblick hierlber ist erst
nach Inkrafttreten des Zusatzprotokolls in den IAEC-Mitgliedstaaten mdglich.
Uber den zukiinftigen Mittelbedarf wird im normalen Haushaltsverfahren
entschieden. Die zusitzlichen Kosten fir die Gebietskdrperschaften im
Zusammenhang mit der Durchfiihrung des Ausfilhrungsgesetzes drften
ebenfalls gering sein. Auswirkungen auf das Preisniveau in Deutschiand sind
nicht zu erwarten. '
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Bundesrepublik Deutschland Bonn, den 28. Mai 1999
Der Bundeskanzler
042 (421) - 272 20 - At 5/99

An den
Prasidenten des Bundesrates

Hiermit ibersende ich geméas Artikel 76 Abs. 2 des Grundgesetzes den von der
Bundesregierung beschlossenen

Entwurf eines Ausfilhrungsgesetzes zu dem Ubereinkommen vom 5. April
1973 zwischen den Nichtkernwaffenstaaten der Europdischen Atomge-
meinschaft, der Européischen Atomgemeinschaft und der Internationalen
Atomenergie-Organisation in Ausfiinrung von Artikel 1ll Abs. 1 und 4 des
Vertrages vom 1. Juli 1968 Uber die Nichtverbreitung von Kernwaffen
(Verifikationsabkommen} sowie zu dem Zusatzprotokoll zu diesem Uberein-
kommen vom 22. September 1998

(Ausfiihrungsgesetz zum Verifikationsabkommen und zum Zusatzprotokoll -
VerifZusAusiG)

Fristablauf: 09.07.99
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mit Begrundung und Vorbiatt.

Federfiinrend ist das Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie.

e Lot
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Entwurf eines Ausfiihrungsgesetzes zu dem Ubereinkommen vom 5. April 1973
swischen den Nichtkernwaffenstaaten der Europidischen Atomgemeinschaft,
der Europiischen Atomgemeinschaft und der Internationalen Atomenergie-
Organisation in Ausfithrung von Artikel Il Abs. 1 und 4 des Vertrages vom
1. Juli 1968 iiber die Nichtverbreitung von Kernwaffen (Verifikationsabkom-
men) sowie zu dem Zusatzprotokoll zu diesem Ubereinkommen vom
22. September 1998

(Ausfiilhrungsgesetz zum Verifikationsabkommen und zum Zusatzprotokoll -
VerifZusAusfG)

Vom 1999

Der Bundestag hat mit Zustimmung des Bundesrates das folgende Gesetz beschiossen:

Erster Abschnitt
Allgemeine Bestimmungen

§1

Begriffsbestimmungen

(1) Im Sinne dieses Gesetzes bedeutet der Ausdruck:

1.

Gemeinschaft: die durch den Vertrag vom 25. Mérz 1957 zur Griindung der Euro-
paischen Atomgemeinschaft (EURATOM) (BGBI. 1957 Il S. 753) geschaffene juri-
stische Person, gedndert durch den Vertrag Gber die Europaische Union vom 7. Fe-
bruar 1992 (BGBI. 1992 I! S. 1253) und den Vertrag von Amsterdam zur Anderung
des Vertrags tber die Europaische Union vom 2. Oktober 1997 (BGBI. 1998 Ins.
386);

Organisation: die durch die Satzung der Intemationalen Atomenergie-Organisation
vom 26. Oktober 1956 (BGBI. 1958 Il S. 2) geschaffene juristische Person;

Kommissionsverordnung: Verordnung (EURATOM) Nr. 3227/76 der Kommission
der Europdischen Gemeinschaften zur Anwendung der Bestimmungen der EURA-
TOM-Sicherungsmafhahmen vom 19. Oktober 1976 (ABI. Nr. L 363), gedndert
durch Verordnung (EURATOM) Nr. 220/80 der Kommission vom



6.

7.
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26. Januar 1990 (ABI. Nr. L. 22/56 und durch Verordnung (EURATOM) Nr. 2130/93
der Kommission vom 27. Juli 1993 (ABI. Nr. L 181/75);

Verifikationsabkommen: Ubereinkommen vom 05. April 1873 zwischen dem Kénig-
reich Belgien, dem Konigreich Danemark, der Bundesrepublik Deutschiand, Irfand,
der (talienischen Republik, dem Groflherzogtum Luxemburg, dem Konigreich der
Niederlande, der Europédischen Atomgemeinschaft und der Internationalen Atom-
energie-Organisation in Ausfihrung von Artikel [li Absétze 1 und 4 des Vertrages
vom 1. Juli 1968 Uiber die Nichtverbreitung von Kemwaffen (BGBI. 1974 1l 5. 794);

Zusatzprdtokofl: Zusatzprotokoll vom 22. September 1998 zum Ubereinkommen
zwischen den Nichtkernwaffenstaaten der Europaischen Atomgemeinschaft, der Eu-
ropéischen Atomgemeinschaft und der Internationalen Atomenergie-Organisation in
Ausfihrung von Artikel 1l Abséatze 1 und 4 des Vertrags Uber die Nichtverbreitung;

Verpflichteter (§ 6 Abs. 1 dieses Gesetzes);

Zusatzverpflichteter (§ 14 Abs. 1 dieses Gesetzes).

(2) Nach Artikel 36 der Kommissionsverordnung bestimmen sich die folgenden Begriffe:

1.

2.

Besonderes spaltbares Material {Artikel 36 Buchstaben e)und f);
Ausgangsmaterial (Artikel 36 Buchstabe g);

Buchbestand (Artikei 36 Buchstabe m);
Absender/Empfanger-Differenz (Artikél 36 Buchstabe u);

Strategischer Punkt (Artikel 36 Buchstabe w).

Nach Artikel 2, 4 bis 9 und 18 des Zusatzprotokolls bestimmen sich die folgenden Be-
griffe:

1.

2.

/

Informationspflichtige Tatigkeiten (Artikel 2);

Erweiterter Zugang (Artikel 4 bis 9);

Forschungs- und Entwick[ungsarbeiten auf dem Gebiet des Kembrennstoffkreislaufs
(Artikel 18 Abs. a);

Standort (Artikel 18 Abs. b);
stillgelegte Anlage (Artikel 18 Abs. c);

aufler Betrieb genommene An!age {Artikel 18 Abs. d);
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7. hochangereichertes Uran (Artikel 18 Abs. e);
8. ortsspezifische Entnahme von Umweltproben (Artikel 18 Abs. f),
9. Entnahme von Umweltproben in einem gréBeren Gebiet (Artikel 18 Abs. g);
10. Kernmaterial (Artikel 18 Abs. h);
11. Anlage (Artikel 18 Abs. i);

12. Ort auRerhalb von Anlagen (Artikel 18 Abs. j).

§2

Zweck und Begrenzung der Sicherungsmafinahmen

(1) Die SicherungsmaBnahmen dienen ausschliefllich dazu, nachzuprifen, dalk Kernmate-
rial nicht fur Kernwaffen oder sonstige Kernsprengkérper abgezweigt wird und dall es
kein nichtdeklariertes Kernmaterial und keine nichtdeklarierten informationspflichtigen

Tatigkeiten gibt.
(2) Die SicherungsmaBnahmen umfassen nicht Manahmen, die

1. die Errichtung, die Inbetriebnahme, den Betrieb oder die sonstigen Tétigkeiten des

Verpflichteten oder des Zusatzverpflichteten mehr als nétig stéren oder verzégern;

2. den Schutz von Betriebs- oder Geschiftsgeheimnissen oder anderen vertraulichen

Informationen gefdhrden oder

3. die Sicherheit der in § 6 genannten Tatigkeiten oder der in § 17 aufgefihrten Stand-

orte, Orte oder Anlagen beeintrachtigen.

Der Verpflichtete oder Zusatzverpflichtete hat Informationen nach Satz 1 Nr. 2, die er als
schutzwiirdig erachtet, bei der Meldung der technischen Merkmale der Anlage nach Ar-
tikel 1 bis 3 der Kommissionsverordnung oder bei der Lieferung von Informationen nach

§ 15 dieses Gesetzes zu kennzeichnen.

§3
Erleichterung der SicherungsmafBnahmen
Der zur Duldung und Unterstiitzung von Sicherungsmalnahmen Verpflichtete und Zusatz-

verpflichtete haben den Inspektoren der Organisation die Durchflhrung von Sicherungs-

mafinahmen zu erleichtern und zu diesem Zweck auf Verlangen tber den in den §§ 4 und
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13 genannten Umfang hinaus Einrichtungen, Gerdte, Ausriistungen und Dienstleistungen

gegen Erstattung der Kosten zur Verfligung zu stellen.

§4
Auflergewdhnliche Umstiinde

Im Falle eines nukiearen Ereignisses oder eines anderen auBergewdhnlichen Umstandes
hat der Verpflichtete oder der Zusatzverpfiichtete die erforderlichen Malnahmen zu treffen,
damit die Organisation die ihr gem3R § 2 Abs. 1 obliegenden Sicherungsmaf3inahmen im
Rahmen des aulergewohnlichen Umstandes durchfithren kann. Diese MaRnahmen werden

von der nach § 22 Abs. 1 zuéténdigen Behdrde festgelegt.

§5

Identifizierung der Inspektoren

Die Vemflichtungen zur Duldung und Unterstitzung von Sicherungsmafinahmen bestehen
nur, wenn der von der nach § 22 Abs. 1 zustdndigen Behorde festgelegte Nachweis der Be-
fugnis des Inspektors der Organisation zur Durchflihrung von Sicherungsmaf3nahmen ge-
genlber dem Verpflichteten bzw. dem Zusatzverpflichteten vorfiegt.

Zweiter Abschnitt
Sicherungsmaflnahmen nach dem Verifikationsabkommen

§6

Verpflichtungen zur Duldung und Unterstiitzung von SicherungsmaBnahmen
nach dem Verifikationsabkommen

(1) Wer Ausgangsmaterial oder besonderes spaitbares Material herstellt, lagert, bearbeitet,
verarbeitet, sonst verwendet oder beférdert, ist verpflichtet, Sicherungsmanahmen der
Organisation auf Grund des Verifikationsabkommens nach Mafigabe dieses Gesetzes

zu dulden und deren Durchfithrung zu unterstiitzen {(Verpflichteter).

(2} Die SicherungsmaBnahmen erfolgen gleichzeitig mit den Sicherungsmaflinahmen der
Gemeinschaft, es sei denn, daf der Verpflichtete von der Gemeinschaft die Mitteilung
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erhalt, daB sie nicht gleichzeitig mit Sicherungsmafinahmen der Gemeinschaft durchge-

fuhrt werden.

§7
Befreiung und Beendigung von Sicherungsmafinahmen

(1) Die Verpflichtung nach § 6 bezieht sich nicht auf Ausgangs- oder besonderes spaltbares
Material, das nach Artikel 22 Buchstabe b der Kommissionsverordnung von der Melde-
pflicht befreit ist. Eine Befreiung von der Verpflichtung nach § 6 liegt jedoch dann nicht
vor, wenn die Menge und Verwendung dieses Materials noch nicht die flr die nichtnu-
kleare Endverwendung geeignete Form hat und wenn die Mengen gemal gesonderter
Mitteilung der Europaischen Kommission {ber die in Artikel 37 des Verifikationsab-

kommens genannten hinausgehen.

(2) Die Verpflichtung nach § 6 endet in bezug auf bestimmtes Ausgangs- oder besonderes
spaltbares Material, wenn die Organisation gegentber dem Verpflichteten feststelit, da
das Material verbraucht oder so verdiinnt worden ist, daf es flr eine nukleare Tatigkeit,
die unter dem Gesichtspunkt der SicherungsmafRnahmen von Belang ist, nicht mehr
verwendbar oder praktisch nicht riickgewinnbar ist. Diese Beendigung gilt nicht, wenn es
sich um mittel- oder hochaktiven Abfall handelt, der Plutonium, hochangereichertes
Uran oder Uran-233 enthalt und weiter aufbereitet werden soll, wobei unter weiterer
Aufbereitung® nicht die Neuverpackung des Abfalls oder seine weitere Konditionierung

ohne Elementetrennung fir die Zwischen- oder Endlagerung zu verstehen ist.

§8
Nachpriifung der technischen Merkmale der Anlage

(1) Die Nachprifung der technischen Merkmale der Anlage erfolgt zur Nachprifung der
nach den Artikeln 1 bis 3 der Kommissionsverordnung mitzuteilenden technischen
Merkmale der Anlage, die die Gemeinschaft nach Artike! 42 des Verifikationsabkom-
mens an die Organisation Ubermittett. )

(2) Der Verpfiichtete hat wahrend der Betriebs- oder Geschiftszeit den Zugang zu gestat-

ten, der zur Nachprifung der technischen Merkmale der Anlage erforderlich ist.



§9

Ad-hoc-Inspektion

(1) Die Ad-hoc-Inspektion erfolgt, um

1.

die im Anfangsbericht nach Artikel 13 der Kommissionsverordnung mitzuteilenden
Angaben, die die Gemeinschaft nach Artikel 62 des Verifikationsabkommens an die

COrganisation Ubermittelt, nachzuprifen,

Verdnderungen in den Verhaltnissen, die in bezug auf eine Anlage nach dem Datum

des Anfangsberichts eingetreten sind, festzustellen und nachzupriifen;

Menge und Zusammensetzung des eingefithrten Ausgangs- oder besonderen spait-
baren Materials, das Gegenstand einer Meldung nach Artikel 25 der Kommissions-
verordnung ist und das von der Gemeinschaft nach Artikel 95 des Verifikationsab-

kommens der Organisation notifiziert wurde, festzustellen und nachzuprtiifen;

Menge und Zusammensetzung des flir die Ausfuhr bestimmten Ausgangs- oder be-
sonderen spaitbaren Materials, das Gegenstand einer Meldung nach Artikel 24 der
Kommissionsverordnung ist und das der Gemeinschaft nach Artikel 92 des Verifika-
tionsabkommens der Organisation notifiziert wurde, festzustellen und nachzuprifen.

(2) Zur Durchfilhrung der Ad-hoc-Inspektion hat der Verpflichtete wahrend der Betriebs-

oder Geschiftszeit den Zugang zu gestatten

1.

in den Fallen des Absatzes 1 Nr. 1 und 2 zu den in den Besonderen Kontrollbestim-
mungen nach Artikel 7 der Kommissionsverordnung festgelegten strategischen
Punkten oder - bis zur Festlegung der strategischen Punkte - zu den Orten, an de-
nen sich dem Anfangsberfcht oder einer anl&flich des Anfangsberichts durchgefiihr-
ten Inspektion zufolge Ausgangs- oder besoﬁderes spaltbares Material befindet;

im Faile des Absatzes 1 Nr. 3 zu den Orten, die der Gemeinschaft in der Meldung
nach Artikel 25 Buchstabe ¢ zweiter Anstrich der Kommissonsverordnung mitgeteiit

worden sind;
im Falle des Absatzes 1 Nr. 4 zu den Orten, die der Gemeinschaft in der Meldung
nach Artikel 24 Buchstabe c dritter Anstrich der Kommissionsverordnung mitgeteilt

worden sind.
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§ 10
Routineinspektion

(1) Die Routineinspektion erfoigt, um

1. nachzupriifen, daf die Angaben in den Berichten nach den Artikein 14 und 16 der
Kommissionsverordnung, die die Gemeinschaft nach Artikel 63 des Verifikationsab-
kommens der Organisation tlbermittelt, mit den nach den Artikeln 9 bis 11 der Kom-

missionsverordnung zu fihrenden Protokollen bereinstimmen;

2. die Lage, |dentitit, Menge und Zusammensetzung des Ausgangs- und besonderen

spaltbaren Materials nachzuprifen;

3. die Angaben {iber die méglichen Ursachen flr nicht nachgewiesenes Material, fur
Absender-/Empfanger-Differenzen und fir Unklarheiten Ober den Buchbestand

nachzupriifen.

(2) Zur Durchfithrung der Routineinspektion hat der Verpflichtete wéhrend der Betriebs-
oder Geschéftszeit den Zugang zu den in den Besonderen Kontrolibestimmungen nach
Artikel 7 der Kommissionsverordnung festgelegten strategischen Pﬁnkten und den nach
den Artikeln 9 bis 11 der Kommissionsverordnung zu fiihrenden Protokollen zu gestat-

ten.

§1
Sonderinspektion

(1) Die Sonderinspektion erfoigt,

1. um die in einem Sonderbericht nach Artikel 17 der Kommissionsverordnung enthal-
tenen Angaben, die die Gemeinschaft nach Artikel 68 des Verifikationsabkommens

der Organisation Gbermittelt, nachzuprifen;

2. wenn die Organisation der Auffassung ist, daf die von der Gemeinschaft Gbermittel-
ten Angaben einschlieBlich der von der Gemeinschaft gegebenen Erfauterungen
und die durch Routineinspektion gewonnenen Informationen nicht ausreichen, um

ihr die Erfiliung ihrer Aufgaben nach dem Verifikationsabkommen zu ermdglichen.

(2} Zur Durchfilhrung der Sonderinspektion hat der Verpflichtete wahrend der Betriebs-
oder Geschaftszeit den Zugang zu den in § 9 Abs. 2 und § 10 Abs. 2 genannten sowie
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zu den QOrten zu gestatten, die von der nach § 22 Abs. 1 zustindigen Behérde dem

Verpflichteten mitgeteilt worden sind.

§ 12

Inspektionstitigkeiten

Der Verpflichtete hat den Inspektoren der Organisation fllr Inspektionen nach den §§ 9 bis

11 folgende Tatigkeiten zu erméglichen:

1.

(1)

Prafung der nach den Artikein 9 bis 11 der Kommissionsverordnung zu fihrenden Proto-

kolle;

unabhéngige Messung des Ausgangs- und besonderen spaltbaren Materials;
Nachpriifung, ob Instrumente und sonstige Mef3- und Kontrollausriistungen funktionieren
und kalibriert sind; '

Anwendung und Nutzung von Maflinahmen der Becbachiung und rdumlichen Eingren-
zung,

Anwendung anderer objektiver Methoden, die sich als technisch durchfiihrbar erwiesen

haben.

8§13
Durchfiihrung der Inspektionstiitigkeiten

Der Verpflichtete hat den Inspekioren der Organisation zur Durchfinrung der in § 12

genannten Tatigkeiten zu gestatten,

1. die Entnahme von Proben geméB den nach Artikel 7 Buchstabe e der Kommissions-

verordnung erlassenen Besonderen Kontrollbestimmungen durch den Verpflichte-
ten; | '

2. die Messung von Ausgangs- und bescnderem spaltbarem Material gem&0R den nach
Artikel 7 Buchstabe ¢ der Kommissionsverordnung eriassenen Besonderen Kontroll-
bestimmungen durch den Verpflichteten;

3. die Kalibrierung der bei den Messungen verwendeten instrumente und Ausriistun-

gen sowie

4. die Behandlung und Analyse der Proben
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zU beobachten.

(2) Der Verpflichtete hat auerdem auf Verlangen der Inspektoren der Organisation Maf-

nahmen zu ergreifen, damit

1.

2.

die Organisation Doppel der nach Absatz 1 Nr. 1 entnommenen Proben erhiilt;

zur Verwendung durch die Organisation zusétzliche Messungen durchgefithrt und

zusatzliche Proben entnommen werden;
die Standardanalyseproben der Organisation analysiert werden;
die fir die Organisation bestimmten Proben abgesandt werden;

geeignete Genauigkeitsanforderungen bei der Kalibrierung von {nstrumenten und

anderen Ausriistungen angewandt werden;
andere Kalibrierungen durchgefiihrt werden;

Ausriistungen der Organisation zur unabh&ngigen Messung und Beobachtung ver-

wendet werden kénnen,

Ausriistungen der Organisation zur unabhangigen Messung und Beobachtung an-

gebracht werden;

Siegel und andere kennzeichnende oder Verfédlschungen anzeigende Vorrichtungen

der Organisation angebracht werden.

Dritter Abschnitt
Sicherungsmafinahmen nach dem Zusatzprotokoll

§14

Verpflichtungen zur Duldung und Unterstiitzung von Sicherungsmafinahmen

nach dem Zusatzprotokell

(1) Aufgrund des Zusatzprotokolls ist dber die Verpflichtung nach § 6 Abs. 1 hinaus eben-

falls zur Duldung und Unterstltzung verpflichtet (Zusatzverpflichteter), wer, ohne daf

notwendigerweise Kernmaterial vorhanden sein mufte, jedoch im Zusammenhang mit

dem Kernbrennstoffkreislauf

1.

gemaf Artikel 2 des Zusatzprotokolls Tatigkeiten durchfihrt oder
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2. gemd&l Artikel 2, 5, 8 und 9 des Z-usatzprotokoils als Betreiber, Besitzer oder Eigen-
timer verantwortlich ist fir Anlagen, Gebiude, Standorte und Orte.

(2) Die Verpflichtung des Zusatzverpflichteten zur Duldung und Unterstiitzung besteht in

(1)

(2)

3

@

(5)

(6)

der Erteilung von Informationen gemaB §§ 15 und 16 und in der Duldung von erweiter-
tem Zugang gemaB §§ 17 bis 19. Der erweiterte Zugang findet gem4R Artikel 4 Abs. e

des Zusatzprotokolis nur wéhrend der normalen Arbeitszeit statt.

§15
Erteilung von Informationen

Wer Forschungs- und Entwickiungsarbeiten (ber den Kemnbrennstoffkreistauf ohne An-
wesenheit von Kernmaterial im Sinne von Artikel 2 Abs. a Unterabs. i) oder Abs. b Un-
terabs. i) des Zusatzprotokolls durchfihrt, hat eine allgemeine Beschreibung dieser Ar-

beiten mit Ortsangabe vorzulegen.

Wer fiir eine Anlage oder fir einen Ort auBerhalb von Anlagen als Zusatzverpflichteter
verantwortfich ist, hat unter den Voraussetzungen von Artikel 2 Abs. a Unterabs. ii) des

Zusatzprotokolls Informationen Uber die fir die Sicherungsmafinahmen relevanten Be-

triebstatigkeiten vorzulegen.

Wer fUr einen Standort als Zusatzverpflichteter verantwortlich ist, hat gemaR Artikel 2
Abs. a Unterabs. iii) des Zusatzprotokolls eine allgemeine Beschreibung jedes Gebau-

des am Standort einschiiefllich seiner Verwendung und seines inhalts sowie einen Plan

des Standoris vorzulegen.

Wer eine der in Anhang | des Zusatzprotokolls genannten Tatigkeiten durchfihrt, hat
gemdl Artikel 2 Abs. a Unterabs. iv) des Zusatzprotokolls fir jeden Ort, an dem dies

geschieht, eine Beschreibung des Umfangs seiner betrieblichen Tatigkeiten vorzulegen.

Wer einen in Artikel 2 Abs. a Unterabs. viii) des Zusatzprotokolls bezeichneten mittel-
oder hochaktiven Abfall lagert oder den Lagerort d4ndert oder diesen Abfall aufbereitet,

hat Informationen tber den Ort oder seinen Wechsel oder die weitere Aufbereitung vor-
zulegen.

Wer aullerhalb eines Standorts Tétigkeiten durchfiihrt, die nach Ansicht der Organisa-
tion funktionsmaRig mit den Tatigkeiten an diesem Standort in Verbindung stehen kénn-
ten, hat auf besonderes Ersuchen der Organisation gem#R Artikel 2 Abs. b Unterabs. ii)
des Zusatzprotokolls eine allgemeine Beschreibung dieser Tatigkeiten einschlielich

Angabe der durchflhrenden Person oder Einrichtung vorzulegen.
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(7) Soweit dies fur den Zweck der Sicherungsmaflnahmen von Belang ist, hat der Zusate-
verpflichtete auf Ersuchen der Organisation gema Artikel 2 Abs. c des Zusatzprotokolls

weitere oder klarende Ausfihrungen zu seinen Informationen zu machen.

§16
Empfinger und Zeitpunkt der Informationen -

Die in § 15 bezeichneten Informationen sind der Europdischen Kommission - Sicher-

heitsiiberwachung Euratom - L-2920 Luxemburg zu folgenden Zeitpunkten zu (ibersenden:

1. informationen nach § 15 Abs. 1, 3und 4 innerhalb von 120 Tagen nach Inkrafttreten die-
ses Geseizes sowie in den Folgejahren jeweils bis zum 1. April eine Aktualisierung die-

ser nformationen fir das vorhergehende Kalenderjahr,

2 |nformationen nach § 15 Abs. 2, 6 und 7 zu Zeitpunkten, die von der Kommission be-
kanntgegeben werden;
3. informationen nach § 15 Abs. 5 tber eine weitere Aufbereitung 210 Tage vor Beginn

und bis zum 1. April jedes Jahres informationen Uber den Lagerort oder dessen Wechsel

im vorhergehenden Kalenderjahr.

§ 17
Gewilhrung von erweitertem Zugang, Inspektionszwecke

Der Zusatzverpflichtete hat den Inspektoren der Organisation sowie begleitenden Inspekto-
ren der Gemeinschaft Zugang zu folgenden Zwecken zu gewahren, soweit nicht eine Be-

schrankung nach § 19 eingreift:

1. zu jeder Stelle eines Standorts gemaf Artikel 5 Abs. a Unterabs. i) des Zusatzprotokolis,
um sich zu vergewissern, dafl es dort kein nichtdeklariertes Kernmaterial und keine

nichtdeklarierten informationspfiichtigen Tatigkeiten gibt;

2. zu folgenden Orten gemaf Artikel 5 Abs. a Unterabs. ii) des Zusatzprotokolls, um sich
zu vergewissern, daf es dort kein nichtdeklariertes Kernmaterial und keine nichtdekla-

rierten informationspflichtigen Tatigkeiten gibt:

a) zu Uranbergwerken und -konzentrationsaniagen;

b) zu Thoriumkonzentrationsanlagen;
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c) zu Orten mit Ausgangsmaterial, das nach Zusammensetzung und Reinheit noch
nicht fir die Brennsfoffherste!lung oder die Isotopenanreicherung geeignet ist und
das die weiteren Voraussetzungen von Artikel 2 Abs. a Unterabs. vi) des Zusatzpro-
tokolls erfiillt;

d) zu Orten mit in Artikel 2 Abs. a Unterabs. vil} des Zusatzprotokolis bezeichnetem

Kernmaterial, das von SicherungsmaRnahmen befreit ist;

e) zu Orten, an denen mittel- oder hochaktiver Abfall im Sinne von Artikel 2 Abs. a Un-

terabs. vii) des Zusatzprotokolls gelagert oder aufbereitet wird.

gemal Artikel 5 Abs. a Unterabs. iii) des Zusatzprotokolls zu jeder stiligelegten Anlage
und jedem stiligelegten Ort auBerhalb von Anlagen, wo Ublicherweise Kernmaterial ver-
wendet wurde, soweit dies fiir die Organisation erforderlich ist, um fiir Zwecke der Si-

cherungsmaBnahmen die Erkldrung der Kommission (iber die Stillegung zu bestatigen;

geman Artikel 5 Abs. b des Zusatzprotokolls zu Orten auRer den in Absatz 1 genannten,
an denen die in § 15 Abs. 1 und 4 bezeichneten Tatigkeiten durchgefiihrt werden oder
an denen sich Ausriistungen oder nichtnukleare Materialien gemafl Anhang !l des Zu-
satzprotokells befinden, die aus einem nicht der Gemeinschaft angehdrigen Staat ge-
liefert wurden, um eine Frage beziglich der Richtigkeit und Vollstandigkeit der geman
Artikel 2 des Zusatzprotokolls gelieferten Informationen oder eine Widerspriichlichkeit im

Zusammenhang mit diesen Informationen zu klaren;

gemaf Artikel 5 Abs. ¢ des Zusatzprotokolls zu anderen als den vorstehend genannten
Orten, welche die Organisation fir die Entnahme ortsspezifischer Umweltproben angibt,
um eine Frage bezlglich der Richtigkeit und Volistidndigkeit der gemaB Artikel 2 des Zu-
satzprotokolls gelieferten Informationen oder eine Widerspriichlichkeit im Zusammen-

hang mit diesen Informationen zu kidren:

gemal Artikel 9 des Zusatzprotokolls auf Ersuchen der Organisation zu Orten, welche
die Organisation fur die Entnahme von Umweltproben in einem gréReren Gebiet angibt,
wenn diese Entnahme und die Abmachung Gber die entsprechenden Verfahren vom

Gouverneursrat gebilligt worden sind;
gemal Artikel 8 des Zusatzprotokolls zu sonstigen Orten, an denen der Organisation
durch die Bundesregierung Zugang gew#hrt wird oder an denen die Organisation auf

Bitte der Bundesregierung eine Nachpriifung vomimmt.
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§18

‘Duldung und Unterstiitzung von Inspektionstitigkeiten

Der zur Gewshrung des Zugangs nach § 17 Zusatzverpflichtete hat gemat Artike! 6 des
Zusatzprotokolis die folgenden Tatigkeiten der Inspektoren der Organisation zu dulden und

deren Durchfithrung zu unterstitzen:

1. inden Fallen von § 17 Nr. 1 und 3:
inaugenscheinnahme, Entnahme von Umweltproben, Einsatz von Strahlungsdetektoren
und -meRgeraten, Anbringung von Siegeln und anderen in Erganzenden Abmachungen
festgelegten Vorrichtungen, die eine ldentifizierung vornehmen und unbefugte Eingriffe
anzeigen sowie sonstige objektive Mainahmen, die nachweislich technisch magiich sind

und deren Anwendung der Gouvemneursrat der Organisation zugestimmt hat;

2. im Falivon § 17 Nr. 2
Inaugenscheinnahme, Zéhluﬁg einzelner Kernmaterialposten, zerstérungsireie Messun-
gen und Probenahmen, Einsatz von Strahlungsdetektoren und -mefRgeraten, Prifung
der fiir die Menge, Herkunft und Verwendung des Materials relevanten Protokoile, Ent-
nahme von Umweltproben und sonstige objektive Matnahmen, die nachweislich tech-
nisch méglich sind und deren Anwendung der Gouvemneursrat der Organisation zuge-

stimmt hat;

3. im Faill von § 17 Nr. 4:
Inaugenscheinnahme, Entnahme von Umweltproben, Einsatz von Strahlungsdetektoren
und -meRgeraten, Prifung der fur die Sicherungsma®nahmen relevanten Fabrikations-
und Versandprotokolie und sonstige objektive Malinahmen, die nachweislich technisch
moglich sind und deren Anwendung der Gouverneursrat der Organisation zugestimmt
hat;

4. im Fallvon § 17 Nr. 5:
Entnahme von Umweltproben und, falls sich anhand der Ergebnisse die Frage oder die
Widerspriichlichkeit an dem von der Organisation gemat § 15 Absatz 5 angegebenen
Ort nicht kldren 146t, am selben Ort Inaugenscheinnahme, Einsatz von Strahlungsdetek-
toren und -mefgeraten und, soweit von der Kommission mit der Organisation verein-

bart, sonstige objektive MafRnahmen;

5. im Failvon § 17 Nr. 6
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Entnahme von Umweltproben und sonstige Malinahmen, denen der Gouverneursrat der

Organisation zugestimmt hat:

6. imFallvon§ 17 Nr. 7;
diejehigen in den vorstehenden Absatzen genannte Titigkeiten, die erforderlich sind, um

den Zweck der Nachpriifung zu ermeichen.

§19

Beschrinkung des Zugangs

Das Zugangsrecht nach § 17 unterliegt gemaR Artike! 7 des Zusatzprotokolls Beschrankun-
gen, die zwischen der Organisation und der Gemeinschaft vereinbart werden kénnen, um
die Weitergabe von im Sinne der Nichtverbreitung sensitiven Informationen zu verhindern,
Sicherheitsvorschriften oder Anforderungen des physischen Schutzes zu erfiillen oder recht-
lich geschitzte oder wirtschaftlich schutzbedlrftige Informationen zu schitzen. Bis zum In-
krafttreten einer soichen Vereinbarung kann die Gemeinschatt eine Zugangsregelung im

Einklang mit Artikel 7 Abs. a des Zusatzprotokolis treffen. Uber die Vereinbarung ist der Zu-

satzverpflichtete zu unterrichten.

Vierter Abschnitt
Finanzielle Regelungen

§20
Kosten

Der Verpfiichtete und der Zusatzverpflichtete tragen die ihnen aus der Durchfuhrung der
Sicherungsmafnahmen entstehenden Kosten selbst, wenn sie nicht von der Organisation

nach § 3 oder nach Artikel 15 des Verifikationsabkommens erstattet werden.

§21

Anspruch auf Schadensersatz

(1) Wird ein Verpflichteter, ein Zusatzverpflichteter oder ein Dritter bei der Durchfiihrung
von SicherungsmaBnahmen durch einen Bediensteten der Organisation in Ausiibung

der diesem obliegenden Verrichtung oder durch eine Handlung oder Unterlassung, fiir
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die die Organisation verantwortlich ist, geschédigt, so haftet fur diesen Schaden die
Bundesrepublik Deutschland, wie wenn der Schaden durch einen eigenen Bediensteten
oder durch eine Handlung oder Unterlassung, fiir die die Bundesrepublik Deutschland
verantwortlich ist, verursacht worden wére. Insoweit kann der Geschadigte die Organi-

sation und ihre Bediensteten nicht in Anspruch nehmen.

(2) Anspriiche nach Absatz 1 sind beim Bundesverwaltungsamt geltend zu machen. Zur

Durchsetzung der Anspriiche ist der ordentliche Rechtsweg gegeben.

Fiinfter Abschnitt
Schlufivorschriften

§22
Auftragsverwaltung, Aufgabeniibertragung

(1) Dieses Gesetz wird mit Ausnahme der Verwaltungsaufgaben nach § 21 von den Lan-
dern im Auftrag des Bundes ausgefihrt. Beauftragte der Behdrden, die nach Landes-
recht fur die Aufsicht (ber die in § 6 Abs. 1 und § 14 Abs. 1 genannten Tatig- oder Ver-
antwortlichkeiten zustandig sind, k&nnen die Inspektoren der Organisation begleiten. Im
Schienen- und Schiffsverkehr der Eisenbahnen sowie im Magnetschwebebahnverkehr
obliegt die Ausfiihrung dieses Gesetzes dem Eisenbahn-Bundesamt; dies gilt nicht fGr
nicht bundeseigene Eisenbahnen, wenn die Verkehre ausschlieBlich (ber Schienenwe-

ge dieser Eisenbahnen fihren.

(2) Weigert sich ein Verpflichteter oder ein Zusatzverpflichteter, eine ihm nach diesem Ge-
setz obliegende Verpflichtung zu erfullen, so gewahrt die nach Absatz 1 zustandige Be-
hérde den Inspektoren der Organisation die erforderliche Unterstitzung. Die nach Ab-
satz 1 zustandige Behérde kann anordnen, daf der Verpflichtete oder Zusatzverpflichte-

te die ihm nach diesem Gesetz obliegende Verpflichtung erfilllt.

(3) Soweit das Zusatzprotokoll Aufgaben vorsieht, die von den Staaten zu erfillen sind, ist
ihre Durchfiihrung auf die Europaische Kommission tibertragen mit Ausnahme der in
den Artikeln 2 Abs. a Unterabs. ix) und x), 8, 12, 14 und Annex lll Abs. 3 des Zusatz-
protokolls vorgesehenen Aufgaben, die von der Bundesregierung wahrgenommen wer-
den. Im Rahmen dieser Aufgabentiibertragung kénnen Inspektoren der Kommission die

Inspektoren der Organisation begleiten.
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§23
Inkrafttreten, Aullerkrafttreten

Dieses Gesetz tritt an dem Tage in Kraft, an dem das Zusatzprotokoll fiir die Bundesre-
publik Deutschland in Kraft tritt.
Der Tag, an dem das Zusatzprotokoli nach seinem Artikel 17 fir die Bundesrepublik

Deutschland in Kraft tritt, ist im Bundesgesetzblatt bekanntzugeben.

Mit dem Inkrafttreten dieses Geselzes tritt das Ausflthrungsgesetz vom 7. Januar 1980

(BGBI. 1980 | S. 17) zum Verifikationsabkommen aufler Kraft.
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Begriindung

A. Aligemeiner Teil

Der vorliegende Entwurf eines Ausflihrungsgesetzes zu dem Zusatzprotokoll vom 22. Sep-
tember 1998 zum Ubereinkommen zwischen den Nichtkernwaffenstaaten der Europaischen
Atomgemeinschaft, der Europdischen Atomgemeinschaft und der internationalen Atom-
energie-Organisation vom 5. April 1973 (Verifikationsabkommen) (BGBI. 1974 11 8. 794)
kniipft an den Zustimmungsgesetzentwurf zu dem Zusatzprotokoll an.

Neben dem Zustimmungsgesetz zu dem Zusatzprotokol| ist dariiber hinaus ein Ausfuh-
rungsgesetz erforderlich, um das Zusatzprotokoll innerstaatlich mit unmittelbaren Verpflich-
tungswirkungen anwendbar zu machen. Diese Vorgehensweise entspricht der Ublichen ge-
setzgeberischen Zustimmung zu internationaien Abkommen einerseits und der innerstaatlich
erforderlichen Anwendungsgesetzgebung andererseits. Demgemaf wurde dem Verifikati-
onsabkommen vom 5. April 1973 (BGBI. 1974 I S. 794) durch Gesetz mit Wirkung vom 21.
Februar 1977 (BGBI. 1980 1i S. 102) zugestimmt, das hierzu ergangene Ausflhrungsgesetz
erlangte seine Wirkung am 8. Januar 1980 (BGBI. 19801 S. 17).

Der vorliegende Entwurf verfolgt einen doppelten Zweck:

— FEinmal soll hierdurch das Zusatzprotokoll innerstaatlich anwendungsfahig gemacht wer-
den und

— zum anderen soll das zum Verifikationsabkommen ergangene frithere Ausfihrungsgesetz
durch volle Einbeziehung in das neue Ausflihrungsgesetz abgeltst werden. Damit wird flr

die Betroffenen wie bisher auch kiinftig nur ein statt zwei Ausfihrungsgesetze gelten.

Infolge dieser Einbeziehung des friheren Ausfilhrungsgesetzes sieht der vorliegende Ent-
wurf in seinem Zweiten Abschnitt Sicherungsmafnahmen nach dem Verifikationsabkommen
vor, die im wesentlichen den Vorschriften {iber Sicherungsmafinahmen des friheren Ausfih-
rungsgesetzes entsprechen, Im Dritten Abschnitt ,SicherungsmaRnahmen nach dem Zu-
satzprotokoll* sind die aufgrund des Zusatzprotokolls neuen bzw. zusatzlichen Verpflichtun-
gen aufgefuhrt. Dementsprechend wird der bereits aufgrund des friheren Ausflihrungsge-
setzes Betroffene in § 6 Abs. 1 des Entwurfs als ,Verpflichteter* bezeichnet, wahrend der
aufgrund des Zusatzprotokolls neu oder zusétzlich Betroffene in § 14 Abs. 1 des Entwurfs
als ,Zusatzverpflichteter” benannt wird.

Die Gbrigen drei Abschnitte des vortiegenden Entwurfs lehnen sich mit der notigen Anpas-
sung an die drei Abschnitte des friiheren Ausfilhrungsgesetzes an. Demgemal werden im
Ersten Abschnitt ,Allgemeine Bestimmungen® geregelt, im Vierten Abschnitt werden

_Finanzielle Regelungen® getroffen und der Flnfte Abschnitt enthalt ,SchiuRvorschriften®.
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Damit ist versucht worden, die Anderungen gegentiiber dem fritheren Ausflhrungsgesetz
moglichst gering zu halten. Wie dargelegt, besteht der Hauptunterschied vor allem in dem
Dritten Abschnitt dieses Entwurfs, der die ,SicherungsmaRnahmen nach dem Zusatzproto-
koll“ regelt.

Das Ausflihrungsgesetz ist nach Artikel 85 des Grundgesetzes zustimmungsbedurftig, da
das Zusatzprotokoll wie bereits das bestehende Verifikationsabkommen von den Landern im

Auftrag des Bundes ausgefiihrt wird.

B. Einzelbegriindung

Zu§1

§ 1 enthdlt eine Rethe von Begriffsbestimmungen, die weitgehend § 3 des friheren Ausflh-.
rungsgesetzes (AG) entsprechen, jedoch durch einige zusatzliche Begriffe, vor allem die
Begriffe Verifikationsabkommen, Zusatzprotokoll, Verpflichteter und Zusatzverpflichteter er-

gdnzt wurden.

Zug§2hbisS
Die §§ 2 bis 5 entsprechen weitgehend §§ 1, 11, 10 und 12 AG, wurden jedoch in eine neue

Reihenfolge aufgrund ihres aligemeinen Charakters gebracht und dementsprechend in den

Ersten Abschnitt ,Aligemeine Bestimmungen® eingeordnet.

Zu §§ 6 bis 13
Die §§ 6 bis 13 entsprechen weitgehend dem Zweiten Abschnitt des AG. In § 6 Abs. 1 wurde

der Begriff des ,Verpfiichteten® aus § 1 Abs. 1 AG eingefigt, da er der Grundbegriff fur die
Verpflichtungen der Betroffenen nach dem Verifikationsabkommen ist. § 7 entspricht § 2 AG,
wurde jedoch um die Regelung aus Artikel 2 Abs. a Unterabs. Vil und VIl des Zusatzproto-
kolls erganzt, die die bisherige Befreiungs- und Beendigungsregelung etwas einschrankt.
Der Begriff ,mittel- oder hochaktiver Abfall" in § 7 Abs. 2und § 15 Abs. 5 @st aus Artikel 2
Abs. a Unterabs. VI des Zusatzprotokolls entnommen und entspricht den Begriffen
_radioaktive Abfille, die nicht oberflichennah endgelagert werden dirfen” und
wirmeentwickeinde radioaktive Abfalle", die tblicherweise in deutschen Strahlenschutzvor-
schriften verwendet werden.

§ 8 beruht auf § 4 AG, § 9 Gbernimmt § 5 AG, § 10 den § 6 AG, § 11 entspricht § 7 AG, §12
demn § 8 AG und § 13 schlieblich dem § 9 AG.
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Zu §§ 14 bis 1¢

Mit diesen Vorschriften werden die Verpflichtungen aus dem Zusatzprotokoll umgesetzt. Da
diese Verpflichtungen mit denen aus dem Zusatzprotokoll identisch sein sollen, wurden
weitgehend die Formulierungen aus dem Zusatzprotokall (bernommen.

Grundlage ist § 14, der den Begriff des Zusatzverpflichteten definiert und seine grundlegen-
den Verpflichtungen bestimmt. Diese Verpflichtungen haben einen Doppelcharakter, d.h. es
miissen gemaR Artikel 2 des Zusatzprotokolls eine Reihe von Informationen erbracht und
gemaR Artikel 4 bis 9 des Zusatzprotokolls ein erweiterter Zugang geduldet werden.

§ 15 prazisiert den Umfang der Lieferung von informationen. In § 16 wird festgelegt, wann
und wohin die Informationen zu richten sind.

In den §§ 17 bis 19 werden Einzelheiten des erweiterten Zugangs geregelt. Wichtig ist, dal
gemal § 19, der'sich auf Artikel 7 des Zusatzprotokolls bezieht, der erweiterte Zugang unter

gewissen Umstéinden beschrankt werden kann.

Zu §§ 20 bis 23

In diesen abschlieBenden Bestimmungen werden Kostenfragen, ein etwaiger Anspruch auf
Schadensersatz sowie die Auftragsverwaltung, die Aufgabentbertragung sowie inkraft- und
Auerkrafttreten geregelt.

Bei der Kostentragung gemaf § 20 gilt das Prinzip, daB der Verpflichtete und Zusatzver-
pflichtete die Kosten der Sicherungsmafinahmen zu tragen haben, es sei denn, dal auf-
grund besonderen Ersuchens auferordentliche Kosten entstehen.

Fur Schaden, der aufgrund von SicherungsmaRnahmen durch Inspektoren entsteht, haftet
gemaRl § 21 grundsdtziich die Bundesrepubiik Deutschland, wie wenn der Schaden durch
einen eigenen Bediensteten verursacht worden ware.

Die Durchfilhrung des Verifikationsabkommens liegt geméaf § 22 wie bisher grundsétzlich
bei den Landern, fir Schienen- und Schiffsverkehr der Eisenbahnen sowie im Magnet-
schwebebahnverkehr gemaR § 24 Abs. 1 Satz 2 AtG bei dem Eisenbahn-Bundesamt mit
Ausnahme der nicht bundeseigenen Eisenenbahnen, wenn die Verkehre ausschlieflich Gber

Schienenwege dieser Eisenbahnen fihren.

Soweit das Zusatzprotokoll Aufgaben vorsieht, die von den Staaten zu erfillen sind, werden
sie weitgehend auf die Europaische Kommission lbertragen. Eine Ausnahme gilt fir Export-
und tmportkontrolle sowie zusatzliche Inspektionsangebote, Visaangelegenheiten und die
Einrichtung von Kommunikationssystemen, die naturgemal von der Bundesregierung wahr-
zunehmen sind.

§ 23 schiieBlich enthélt Vorschriften Gber das Inkraft- und AuBerkrafitreten.
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Entwurf eines Ausfithrungsgesetzes zu dem Ubereinkommen vom
5. April 1973 zwischen den Nichtkernwaffenstaaten der Europaischen
Atomgemeinschaft, der Europdischen Atomgemeinschaft und der
Internationalen Atomenergie-Organisation in Ausfihrung von Artikel |lI
Abs. 1 und 4 des Vertrages vom 1. Juli 1968 Uber die Nichtverbreitung
von  Kernwaffen (Verifikationsabkommen) sowie zu dem
Zusatzprotokoll zu diesem Ubereinkommen vom 22. September 1998

(Ausflihrungsgesetz. zum Verifikationsabkommen und zum Zusatzprotokoll -
VerifZusAusfG)

Der Bundesrat hat in seiner 741. Sitzung am 9. Juli 1999 gemaf Artikel 76 Abs. 2
des Grundgesetzes beschlossen, gegen den Gesetzentwurf keine Finwendungen zu
erheben.
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